INTRODUKTION

*  Har ni ndgonsin langtat jéttemycket efter ndgot? Lyssna till barnens svar.Vad tror ni
man lidngtar mycket efter nir det 4r morkt ute? Ja, ljuset.

» Idag ska vi hora en berittelse om nédgra fordldrar, som lingtade mycket efter att fa
barn, precis som era fordldrar ldngtade efter er innan ni hade kommit. Och vi ska
ocksa hora om ménniskor som var rddda, ja, for de befann sig i ett morker. Men Gud

skickade dem ljus genom en ung flicka. Det dr berittelsen om Sankta Lucia. N
DAGENS TEMA: SANKTA LUCIA

(Dagens evangelielasning utgar for att istéllet fokusera pa berattelsen om Lucia)

» Idag ska vi hora en berittelse som hidnde for manga, manga ar sedan, pa300-talet.
Den borjar med att en kvinna fér veta att hon véntar ett barn.

*  Hon och hennes man blev mycket glada. Tanken pé barnet skinkte gladje och lyste
upp deras liv. Ja, det var som om barnet spred ljus dver sina fordldrar redan innan det
foddes. Ocksa andra mirkte det: ”Det riktigt lyser om de hdr ménniskorna” sa de.

Lagg en ljus (garna gul) duk pa golvet som du formar som ett hus.

*  Sa smaningom foddes en flicka och fordldrarna forsokte tdnka ut ett namn som skulle
passa henne. De bestdmde att hon skulle heta Lucia. Lucia betyder: ”hon som ér full
av ljus” och ”hon som ger ljus”. Flickan kallades s4, eftersom hon redan innan hon
foddes gjorde livet sé ljust for sina foréldrar.

Kateketen satter ett ljus i en ljusstake och placerar det i det gula huset.

»  S& skulle flickan dopas. Som vid varje annat dop héllde présten tre gdnger vatten dver
barnets huvud och sa: ”Lucia, jag doper dig i Faderns, och Sonens och den helige
Andes namn.”

Kateketen haller tre ganger vatten i en skal och staller skalen i det gula huset.

*  Vid varje dop klds den som dops 1 en vit dopkldnning. S& var det ocksa for Lucia.
Niér prasten tagit pa Lucia dopkldnningen sa han: ”Lucia, du har iklatt dig Kristus.

Bevara din vita klddnad till det eviga livet.” En vit duk/dopklanning laggs i det gula huset.



Ljuset, som redan star i det gula huset, smyckas med grankvistar
eller nagot som ger julanknytning. Lagg det pa ett satt att det
stralar ut fran ljuset.

Vid varje dop tdnds ett dopljus for barnet. Ljuset tinds pa péskljuset. Det &r som om
ljuset sa: Jag lyser for dig, jag varmer dig, jag visar dig viagen, lat mig lysa ocksa for
de minniskor du kommer att mota. '

Jesus ér ljuset som lyser for alla ménniskor. Jesus siger:
”Lucia, jag ar ditt ljus! Jag gor ditt liv ljust, var inte radd!”

Efter dopet stdllde fordldrarna ocksa brod intill Lucia.

Ett saltkar och brod stalls i det gula huset. Lat garna barnen smaka pa saltet och lukta pa
brodet (om inte samlingen &ger rum under massan). Berétta for barnen att vi behover salt
for att leva, vara kroppar klarar sig inte utan. Jesus sa: ni ar jordens salt.

Lucias far sa: ”Varje méinniska behdver salt och brod for att leva. Du Lucia, ska vara
som salt och brod for ménniskorna. Nar du blir storre, kom da ihag att du ska vara god
mot de médnniskor som behdver dig.”

Och sa vaxte Lucia och blev dldre och sa smaningom blev hon lika gammal som ni dr
nu. Alla barn brukar ha manga fragor som de vill ha svar pa. En dag frigade Lucia:

Varfor heter jag Lucia?

D& paminde hennes fordldrar henne om allt ljus hon spred redan innan hon foddes. Att
hon dérfor fick namnet Lucia som betyder ”hon som ger ljus”

Lucia ville ocksa veta mer om sitt dop, och hennes fordldrar berdttade for henne om
vattnet, om dopkldnningen och om ljuset. De berdttade ocksa om saltet och brodet.

Lucia ville veta sd mycket som mdjligt om Jesus. Hennes tro blev starkare och hennes
karlek till Herren véxte. Lucia tankte ofta: ”Jesus var ljus och levande brod for alla
ménniskor. Jag vill ocksé vara ljus och salt och brod for dem jag méter. Hon bad: Kére
Jesus, visa mig hur jag kan gora!”

Men det var inte ldtt att vara kristen pd den tiden. Kejsaren i Rom tyckte inte om de
kristna. Han ville inte att minniskor skulle tro pa Jesus. Folket skulle tro p4 honom,
pa kejsaren och pa hans gudar. Vad gjorde de kristna? De var ménga som stod emot



kejsaren och holl fast vid sin tro pa Kristus. Men da blev de forfoljda, faingslade och
till och med dédade.

*  De kristna maste gdbmma sig 1 morka grottor for att inte bli tillfangatagna och doédade.

Forma svarta dukar till grottor en bit fran det gula huset.

Har kunde de kénna sig ganska sikra. Men snart fick de nya bekymmer. De vigade inte
lamna grottorna och bege sig till staden for att skaffa mat och klader! Vad skulle de gora,
vem kunde hjélpa dem? Dessutom hade det blivit s& morkt i grottan, de blev radda i
morkret, de langtade efter ljus.

*  De bad till Gud om hjélp. De bad att Gud skulle skicka ndgon god ménniska som
kunde hjdlpa dem.

*  Lucia kunde fortfarande rora sig fritt. Hon maste forstas vara forsiktig, men dnnu hade
ingen gjort henne nagot ont. Och géng pa gang bad hon i sitt hjdrta samma ord som
hon lért sig redan som barn:

(Kateketen laser fore, barnen upprepar ’Ge mig den gavan™)

Jag vill se med goda 6gon.

Jesus, ge mig den
givan! Jag vill tala goda ord.

Jesus, ge mig den
gavan! Jag vill ha ett gott
hjarta.

Jesus, ge mig den
gavan! Jag vill ha goda
hénder.

Jesus, ge mig den givan!

*  Lucia visste att de kristna hade gomt sig for de romerska soldaterna. Hon visste att de
hade det svart, att de led i sina grottor. En gang, nir Lucia talade till Jesus i sitt hjirta,
var det precis som om hon kunde hora Jesus tala till sig: ”Lucia, Lucia! Hjilp mina
broder och systrar!”



*  Nu kunde hon gora det som hon sd manga ganger bett om. Hon kunde gora goda saker
med sina hdnder, hon kunde visa sitt goda hjarta. S& varfor vinta?

* I skydd av nattens morker skulle hon ge sig av. Lucia packade tva korgar fulla med det
allra viktigaste: vatten, brod, salt och filta , allt som fick plats i tva korgar.

Ligg fram brdd, salt, vatten och en liten filt pa er duk i en korg.

*  Natten var mork, och hon behdvde ljus som kunde visa henne vdgen till de kristna.
Men i varje hand bar hon en korg. Hur skulle hon géra?

*  Maste jag lamna en av korgarna hemma? Undrade hon for sig sjélv. Nej, for plotsligt
fick hon en idé. Hon band en krans, satte ljus i kransen och satte den pa huvudet.

Har kan man antigen ta en ljus sjal runt huvudet pa barnen eller en enkel luciakrona.
*  Lucia hade bada hinderna fria och kunde nu béra bégge korgarna.

Gor med snoren eller liknande en vag fran det gula huset till de mérka grottorna. Satt
garna pa en lugn bakgrundsmusik eller sjung en enkel psalm medan ni inbjuder nagra av
barnen till att satta pa sig en ljuskrona (man kan ocksa bara knyta ett band runt huvudet
som tecken pa kronan), och bara nagra av gavorna till grottorna.
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*  Ni forstér att mianniskorna i grottorna blev glada nir Lucia kom med sitt ljus!

*  Det fanns en annan som blev glad. Jesus glader sig 6ver att det finns ménniskor som
lever som alla dopta ska gora: att de dr ljus och salt och brod for sina medménniskor.

*  Den 13 december 304 blev Lucia sjilv fangslad av romarna och dodad for sin tro. I
Sverige dr det ménga som firar Lucia, det &r en fin tradition! Hon fortsétter att sprida
gliddje, dven en lang, lang tid efter sin dod.

*  Det roda bandet Lucia bir runt midjan pdminner oss om hennes martyrdod.
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